
 

Persönliche Angaben zu Ihnen selbst | Informations personnelles vous concernant 

Vorname | Prénom 

Nachname | Nom 

Geschlecht | Genre 

Alter | Âge 

Nationalität | Nationalité 

Kenntnisse der Partnersprache | Connaissances dans la langue du partenaire 

E-Mail-Adresse | Adresse mail 

Telefonnummer | Numéro de téléphone 

 

Ihre Organisation | Votre structure 

Name der Organisation | Nom de la structure 

Ihre Funktion in der Organisation | Votre fonction au sein de la structure 

Rechtsform | Statut juridique 

Wenn Verein oder informelle Gruppe: Mitgliederanzahl | Si association ou groupe informel : nombre de membres 

Land | Pays 

Bundesland | Région 

Stadt | Ville 

PLZ | Code postal 

Homepage | Site Internet 

 

Das Binom in der Partnerstadt | Le binôme dans la ville jumelée 

Vorname | Prénom 

Nachname | Nom 

Geschlecht | Genre 

Alter | Âge 

Nationalität | Nationalité 

Kenntnisse der Partnersprache | Connaissances dans la langue du partenaire 

E-Mail-Adresse | Adresse mail 

Telefonnummer | Numéro de téléphone 
 

Binom-Organisation | La structure binôme 

Name der Organisation | Nom de la structure 

Funktion Ihrer Ansprechperson in der Organisation | La fonction de votre interlocuteur au sein de sa structure 

Rechtsform | Statut juridique 

Wenn Verein oder informelle Gruppe: Mitgliederanzahl | Si association ou groupe informel : nombre de membres 

Land | Pays 

Bundesland | Région 

Stadt | Ville 

PLZ | Code postal 

Homepage | Site Internet 

Klicken Sie hier, 

um das Formular 

online auszufüllen. 

 

Cliquez ici pour 

remplir le formulaire 

en ligne. 
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Ihre Städtepartnerschaft | Votre jumelage 

Deutsche Partnerstadt | La ville jumelée en Allemagne  

Bundesland 

Stadt | Ville 

PLZ | Code postal 

Einwohnerzahl | Nombre d'habitants 

 

Französische Partnerstadt | La ville jumelée en France 

Région 

Stadt | Ville 

PLZ | Code postal 

Einwohnerzahl | Nombre d'habitants 

 

Von wem wird die Partnerschaft hauptsächlich getragen? | Qui est principalement en charge du jumelage ? 

 

 

Die Beziehung der Partnerstädte | La relation entre les villes jumelées 

Art der Partnerschaft | Type de partenariat 

Seit wann besteht die Partnerschaft? | Depuis quand le jumelage existe-t-il ? 

Welche Aktivitäten finden im Rahmen der Partnerschaft statt? | Quelles activités sont organisées dans le cadre du jumelage ? 

Wer nimmt an den Partnerschafts-Aktivitäten teil? | Qui participe aux activités du jumelage ? 
 

 

Ihre Motivation | Votre motivation 

Wo sehen Sie die 3 größten Herausforderungen für Ihre Städtepartnerschaft? | Où voyez-vous les 3 plus grands défis 
pour votre jumelage ? 
 

Was tun Sie bereits, um diese Herausforderungen zu bewältigen? | Que faites-vous déjà pour relever ces défis ? 
 

Warum sollte Ihre Städtepartnerschaft einen Platz im Programm Zukunftspartnerschaft erhalten? | Pourquoi 
devrions-nous choisir votre jumelage pour le programme Les jumelages de demain ? 
 

Was erwarten Sie sich von der Teilnahme an diesem Programm? | Qu'est-ce que vous attendez de votre participation 
à cette démarche ? 

 

Verfügbarkeit | Disponibilité 

Ich bestätige, dass ich oder ein*e andere*r Vertreter*in meiner Organisation an folgenden Terminen teilnehmen kann: 
| Je confirme que moi ou une autre personne représentant ma structure pourra participer aux dates suivantes : 
 

Welche Tageszeit wäre für Sie am günstigsten, um an den Webinaren teilzunehmen? | Quel moment de la journée 
vous conviendrait le mieux pour les webinaires ? 


